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Dokument ten sluzy wylacznie do celéw dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego

zawartosé

DECYZJA KOMISJI
z dnia 7 lipca 1997 r.

ustalajaca tymczasowe wykazy zakladéw panstw trzecich, z ktérych Panstwa Czlonkowskie

dopuszczaja przywéz migsa zwierzat lownych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(97/468/WE)
(Dz.U. L 199 z 26.7.1997, s. 62)

zmieniona przez:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M3
> M6

> M7

Decyzja Komisji 98/369/WE z dnia 19 maja 1998 r.
Decyzja Komisji 1999/343/WE z dnia 25 maja 1999 r.
Decyzja Komisji 2000/76/WE z dnia 17 grudnia 1999 r.
Decyzja Komisji 2002/672/WE z dnia 21 sierpnia 2002 r.
Decyzja Komisji 2003/73/WE z dnia 30 stycznia 2003 r.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1792/2006 z dnia 23 pazdziernika
2006 r.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 519/2013 z dnia 21 lutego 2013 r.

zmieniona przez:

> Al

Akt dotyczacy warunk6éw przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w
Traktatach stanowiacych podstawg Unii Europejskiej

Dziennik Urzgdowy

nr

L 165
L 131
L 30
L 228
L 27
L 362

L 158

L 236

strona

30
70
33
26
31

1

74

33

data

10.6.1998
27.5.1999
4.2.2000
24.8.2002
1.2.2003
20.12.2006

10.6.2013

23.9.2003
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 7 lipca 1997 r.

ustalajaca tymczasowe wykazy zakladéw panstw trzecich, z ktérych
Panstwa Czlonkowskie dopuszczaja przywoéz migsa zwierzat
lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(97/468/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje Rady 95/408/WE z dnia 22 czerwca 1995 r.
w sprawie warunkow ustalania, na okres przejSciowy, tymczasowych
wykazow zaktadow z panstw trzecich, z ktorych Panstwom Cztonkow-
skim zezwala si¢ na przywoz niektorych produktéw pochodzenia zwie-
rzgeego, produktow rybolowstwa oraz zywych matzéwdwuskorupo-
wych (1), ostatnio zmieniona decyzja Rady 97/34/WE (?), w szczegol-
nosci jej art. 2 ust. 1 1 art. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

decyzja Komisji  94/86/WE (3), ostatnio  zmieniona decyzja
96/137/WE (%), ustala wykaz panstw trzecich, z ktorych Panstwa Czlon-
kowskie zezwalaja na przywo6z migsa zwierzat townych;

dla wielu z panstw znajdujacych si¢ w tym wykazie wymogi dotyczace
zdrowia zwierzat 1 §wiadectw weterynaryjnych, obowiazujace przy przy-
wozie migsa zwierzat townych, zostaly ustanowione w decyzji Komisji
97/218/WE (%) i decyzji 97/220/WE (°);

Komisja otrzymata wykazy zakltadow od niektorych panstw trzecich,
z gwarancjami, ze przedsigbiorstwa te speiniaja odpowiednie wspol-
notowe wymagania w zakresie ochrony zdrowia oraz ze w przypadku
niezastosowania si¢ do tych wymagan przez zaktad wywoz do Wspdl-
noty Europejskiej zostanie zawieszony;

Komisja nie mogla ustali¢ we wszystkich danych panstwach trzecich,
czy zaklady spelniaja wymagania Wspoélnoty, jak rowniez wazno$ci
gwarancji udzielonych przez wlasciwe wiadze;

w celu zapobiezenia zaktéceniom w handlu migsem zwierzat lownych
pochodzacym z tych panstw nalezy przyzna¢ im kolejny okres, podczas
ktorego Panstwa Cztonkowskie bgda mogly kontynuowac przywoédz
migsa zwierzat lownych z zatwierdzonych przez siebie zaktadoéw, pod
warunkiem ze handel takim migsem zostanie ograniczony do rynku
krajowego; podczas wymienionego kolejnego okresu Komisja odbierze
od tych panstw gwarancje niezbgdne do wiaczenia danych panstw do
wykazu zgodnie z procedura ustanowiona w decyzji 95/408/WE;

(") Dz.U. L 243 z 11.10.1995, str. 17.
(®») Dz.U. L 13 z 16.1.1997, str. 33.
() Dz.U. L 44 z 17.2.1994, str. 33.
(* Dz.U. L 31 z 9.2.1996, str. 31.
(®) Dz.U. L 88 z 3.4.1997, str. 25.
(°) Dz.U. L 88 z 3.4.1997, str. 70.
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w przypadku Republiki Czeskiej wykaz przedsigbiorstw zostal sporza-
dzony na mocy decyzji Komisji 97/299/WE (1);

po zakonczeniu tego okresu panstwa trzecie, ktore nie przekazaty
swoich wykazow zaktadow zgodnie z regutami wspodlnotowymi, prze-
stang by¢ dopuszczane do wywozu migsa zwierzat fownych do Wspo6l-
noty;

Panstwa Czlonkowskie begda odpowiedzialne za upewnienie sig, ze
zaklady, z ktorych przywoza migso zwierzat lownych, spelniaja wyma-
gania w zakresie produkcji i wprowadzania na rynek, ktore sa nie mniej
rygorystyczne niz wymagania wspolnotowe;

tymczasowe wykazy zaktadow produkujacych migso zwierzat townych
moga by¢ sporzadzone w stosunku do niektorych panstw;

srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Stalego
Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

1. Panstwa Czlonkowskie zezwalaja na przywdz migsa zwierzat
townych z zaktadow panstw trzecich wymienionych w Zataczniku do
niniejszej decyzji.

2. W przypadku panstw trzecich innych niz wymienione w Zatacz-

niku Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ danym zakladom na
przywoz migsa zwierzat fownych do dnia 1 stycznia 1998 r.

3.  Przywozy migsa zwierzat townych nadal podlegaja przepisom
weterynaryjnym Wspolnoty przyjetym w innych aktach prawnych.

Artykut 2

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1997 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

() Dz.U. L 124 z 16.5.1997, str. 50.
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TIPAJIOKEHHUE — ANEXO — PRILOHA — BILAG — ANHANG — LISA —

IIAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — PRILOG — ALLEGATO —

PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — ANNESS — BILAGE —

ZAEACZNIK — ANEXO — LISTA UNITATILOR — PRILOHA — PRILOGA
— LITTE — BILAGA

CIIUCBK HA NPEANPUATHS — LISTA DE LOS
ESTABLECIMIENTOS — SEZNAM ZARIZENI — LISTE OVER
VIRKSOMHEDER —  VERZEICHNIS DER BETRIEBE —

ETTEVOTETE LOETELU — ITINAKAYX TON ETKATAXTAXEQN —
LIST OF ESTABLISHMENTS — LISTE DES ETABLISSEMENTS —

POPIS OBJEKATA — ELENCO DEGLI STABILIMENTI —
UZNEMUMU SARAKSTS — IMONIU SARASAS —
LETESITMENYLISTA — LISTA TA' L-ISTABILIMENTI — LIJST
VAN BEDRIJVEN — LISTA ZAKLADOW — LISTA DOS
ESTABELECIMENTOS — LISTA UNITATILORZOZNAM
PREVADZKARNI — SEZNAM OBRATOV — LUETTELO

LAITOKSISTA — FORTECKNING OVER ANLAGGNINGAR

ITponykr: mMeco ot nuBed — Producto: Carne de caza salvaje — Produkt: Maso
volné zijici zvéfe — Produkt: Ked af vildtlevende vildt — Erzeugnis: Wild-
fleisch — Toode: ulukiliha — IIpoidv: Kpéag dypiov Onpapdtov — Product:
Wild game meat — Produit: Viande de gibier sauvage — Proizvod: Meso
divlja¢i — Prodotto: Carni di selvaggina — Produkts: nomedito savvalas dziv-
nieku gala —Produktas: Zvériena — Termék: vadhus — Prodott: Laham tal-
kacca salvagg — Product: Vlees van vrij wild — Produkt: migso zwierzat
lownych — Produto: Carne de caga selvagem — Produs: carne de vénat
sdlbatic — Produkt: zverina z divo Zijucej zveri — Proizvod: Meso divjadi —
Tuote: Luonnonvaraisen riistan liha — Varuslag: Viltkott

1 = Hammonanen xox — Referencia nacional — Narodni kod — National
reference — Nationaler Code — Rahvuslik viide — EBvucog apBudg
éykpiong — National reference — Référence nationale — Nacionalna
referenca — Riferimento nazionale — Nacionala reference — Nacionaliné
nuoroda — Nemzeti referenciaszam — Referenza nazzjonali — Nationale
code — Kod krajowy — Referéncia nacional — Referintd nationalda —
Narodny odkaz — Nacionalna referenca — Kansallinen referenssi —

Nationell referens

2 = HammenoBanme — Nombre — Nazev — Navn — Name — Nimi —
Ovopo. gykatdotaong — Name — Nom — Naziv — Nome — Nosau-
kums — Pavadinimas — Név — Isem — Naam — Nazwa — Nome —
Nume — Nazov — Ime — Nimi — Namn

3 = I'pax — Ciudad — Mésto — By — Stadt — Linn — I16An — Town —
Ville — Grad — Citta — Pilséta — Miestas — Varos — Belt — Stad —
Miasto — Cidade — Oras — Mesto — Kraj — Kaupunki — Stad

4 = O6mact — Region — Oblast — Region — Region — Piirtkond —
Iepoyn — Region — Région — Regija — Regione — Regions —
Regionas — Régi6 — Regjun — Regio — Region — Regido — Judet
— Kraj — Regija — Alue — Region

5 = Jleitnoct — Actividad — Cinnost — Aktivitet — Tétigkeit — Tegevus-
valdkond — Eidog eykotdotacng — Activity — Activité — Djelatnost —
Attivita — Aktivitate — Veikla — Tevékenység — Attivita' — Activiteit
— Rodzaj dziatalnoéci — Actividade — Activitate — Cinnost — Dejav-
nost — Toimintamuoto — Verksamhet

PH = IlpepaborBarenHo npeinpustue 3a auBed — Sala de tratamiento de la
caza — Zafizeni na zpracovani masa volné zijici zvéfe — Vildtbehand-
lingsvirksomhed — Wildbearbeitungsbetrieb — Ulukiliha kaitlemisette-
vote — Kévtpo emelepyaciog kuvyiod — Wild game processing house
— Atelier de traitement du gibier sauvage — Objekt za preradu mesa
divlja¢i — Centro di lavorazione della selvaggina — Nomedito savvalas
dzivnieku galas parstrades uzpémums — Zvérienos perdirbimo jmoné —
Vadhusfeldolgozo iizem — Stabiliment li jipprocessa l-laham tal-kacca
salvagga — Wildverwerkingseenheid — Zaktad przetworstwa dziczyzny
— Estabelecimento de tratamento de caca selvagem — Unitate de
procesare a carnii de vanat — Prevadzkaren na spracovanie zveriny
z divo zijicej zveri — Obrat za obdelavo mesa divjadi — Luonnonva-
raisen riistan késittelytila — Viltbearbetningsanldggning.
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CS

= XnamuineH cknan — Almacén frigorifico — Chladirna (mrazirna) —

Frysehus — Kiihlhaus — Kiilmladu — Wvktiki eykoatdotacn — Cold
store — Entreposage — Hladnjata — Deposito frigorifero — Saldétava

— Saltieji sandéliai — Hiitéhaz — Kamra tal-friza — Koelhuis —
Chlodnia sktadowa — Armazém frigorifico — Depozit frigorific — Chla-
diarent (mraziaren) — Hladilnica — Kylmévarasto — Kyl- och fryshus

Crenmanuu 3abenexkun — Menciones especiales — Zvlastni poznamky
— Serlige bemarkninger — Besondere Bemerkungen — Eriméarkused —
EWwég mopatmpnoelg — Special remarks — Mentions spéciales —
Posebne napomene — Note particolari — IpaSas atzimes — Specialios
pastabos — Kiilonleges megjegyzések — Rimarki specjali — Bijzondere
opmerkingen — Uwagi szczegdlne — Mengdes especiais — Mentiuni
speciale — Osobitné poznamky — Posebne opombe — Erikoismainintoja
— Anmérkningar

Enpp muBeu — Caza mayor — Volné zijici velka zvéf — Vildtlevende
storvildt — GroBwild — Suured ulukid — Meydha dypro Onpdapoto —
Large wild game — Gros gibier sauvage — Krupna divlja¢ — Selvaggina
grossa — Lielie medijamie dzivnieki — Stambiis zvérys — Nagyvad —
Laham ta' annimali salvaggi kbar — Grof vrij wild — Gruba zwierzyna
towna — Caga maior selvagem — Vanat silbatic — Velka divo zijuca
zver — Velika divjad — Luonnonvarainen suurriista — Storvilt

SaiineBuanun — Lepdridos — Zajicoviti — Leporidae — Leporiden —
Leporidae sugukonda kuuluvad loomad — Aayopoppa — Leporidae —
Léporidés — Zecevi — Leporidi — Zaku dzimta — Kiskiniai — Nyul-
félék — Fniek salvaggi — Haasachtigen (leporidae) — Zajacowate —
Leporideos — Leporide — Zajacovité — Leporidi — Leporidae-suvun
eldimet — Hardjur

IMepuar nuBed — Aves de caza silvestres — Volné zijici pernata zveét —
Vildtlevende Fjervildt — Federwild — Metslinnud — Ayplo nrepotd
Onpapora — Wild game birds — Oiseaux sauvages de chasse —
Pernata divlja¢ — Selvaggina da penna selvatica — Medfjamie putni —
Laukiniai paukS¢iai — Szarnyasvad — Tajr salvagg — Vrij vederwild —
Ptactwo towne — Aves de caga selvagem — Pasdri de vanat — Divo
zijuca pernatad zver — Pernata divjad — Luonnonvaraiset riistalinnut —
Vildfagel

UscnenBane 3a Tpuxunena — Prueba para la deteccion de triquinas —
Vysetieni na trichinely — Undersegelse for trikiner — Untersuchung auf
Trichinen — Trihhinellade kontroll — E&étaon mapovciog tpryveov —
Examination for trichinae — Examen pour le dépistage des trichines —
Pregled na trihinelu — Esame per l'individuazione di trichine — Trihine-
lozes izmeklg&jumi — Trichineliozés tyrimas — Trichinellavizsgalat — L-
ezami tat-trichanae — Onderzoek op de aanwezigheid van trichinen —
Badanie na wlosnie — Exame para a detecgdo de triquinas — Examinare
pentru trichind — VySetrenie na trichinely — Pregled na trihine — Trikii-
nien tutkiminen — Trikinkontroll



Crpana: APDKEHTUHA — Pais: ARGENTINA — Zemé: ARGENTINA — Land: ARGENTINA — Land: ARGENTINIEN — Riik: ARGENTIINA — X®pa: APTENTINH —

Country: ARGENTINA — Pays: ARGENTINE — Zemlja: ARGENTINA — Paese: ARGENTINIA — Valsts: ARGENTINA — Salis: ARGENTINA — Orszag: ARGENTINA —
Pajjiz: ARGENTINA — Land: ARGENTINE — Panstwo: ARGENTYNA — Pais: ARGENTINA — Tara: ARGENTINA — Krajina: ARGENTINA — Drzava: ARGENTINA —
Maa: ARGENTIINA — Land: ARGENTINA
1 2 3 5 6
286 Frigorifico URIBE SRL COMODORO CHUBUT PH b
RIVADAVIA
1326 | Est. Frigorifico Azul SA AZUL BUENOS AIRES PH b
1417 | Est. Frigorifico Azul SA I. ALVEAR LA PAMPA PH b
1425 | Infriba SA BATAN BUENOS AIRES PH ab
1426 | Est. Tapalque SA TAPALQUE BUENOS AIRES PH b
1462 | Frigo-Oeste SA CARLOS TEJEDOR BUENOS AIRES PH b
1550 | Orlando Tosoni SA LINCOLN BUENOS AIRES PH b
1629 Guinea Hermanos PEHUAJO BUENOS AIRES PH b
1762 | Vizental y Cia SA GENERAL PICO LA PAMPA PH b
1780 | Rigon SRL RUFINO SANTA FE PH b
1782 | Rigon SRL RIO CUARTO CORDOBA PH b
1785 | Frigorifico San Cayetano SA SAN CAYETANO BUENOS AIRES PH b
1788 | Ind. Alimentaria Cnel. Vidal SA CORONEL VIDAL BUENOS AIRES PH b
1879 Troncomar SA AYACUCHO BUENOS AIRES PH b
2066 | Planta Patagonia Sur de Frigorifico Faimali SA RIO GALLEGOS SANTA CRUZ PH b
2598 | Fco. Esquel SA ESQUEL CHUBUT PH b
3048 | UN-AR SA ASCENSION BUENOS AIRES PH b
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3502 | Ciervos Pampeanos SA SANTA ROSA LA PAMPA PH a

Crpana: ABCTPAJIUSI — Pais: AUSTRALIA — Zemé: AUSTRALIE — Land: AUSTRALIEN — Land: AUSTRALIEN — Riik: AUSTRAALIA — Xdpo: AYETPAAIA —

Country: AUSTRALIA — Pays: AUSTRALIE — Zemlja: AUSTRALIJA — Paese: AUSTRALIA — Valsts: AUSTRALIJA — Salis: AUSTRALIJA — Orszag: AUSZTRALIA —

Pajjizz AWSTRALJA — Land: AUSTRALIE — Panstwo: AUSTRALIA — Pais: AUSTRALIA — Tara: AUSTRALIA — Krajina: AUSTRALIA — Driava: AVSTRALIJA —
Maa: AUSTRALIA — Land: AUSTRALIEN

1 2 3 4 5 6
141 | Keith Thomas Burke& Jane Zemlicka WALGETT NEW SOUTH WALES PH-CS aT
588 | Aussie Game Meats Pty Ltd ROMA QUEENSLAND PH-CS aT
1552 | Victor Walter Bates, William John Bates & Clifford | EAGLE FARM QUEENSLAND PH-CS abT
Ernest Dee
1560 | Southern Game Meat Pty Ltd CHULLORA NEW SOUTH WALES PH-CS abT
2158 | Wild Game Resources Pty Ltd HAMILTON QUEENSLAND PH-CS abT
3372 | Wild Game Resources Pty Ltd LONGREACH QUEENSLAND PH-CS abT
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Crpana: KAHAJIA — Pais: CANADA — Zemé& KANADA — Land: CANADA — Land: KANADA — Riik: KANADA — Xdpa: KANAAAZ — Country: CANADA — Pays:
CANADA — Zemlja: KANADA — Paese: CANADA — Valsts: KANADA — Salis: KANADA — Orszdg: KANADA — Pajjizz KANADA — Land: CANADA — Panstwo:
KANADA — Pais: CANADA — Tara: CANADA — Krajina: KANADA — Drzava: KANADA — Maa: KANADA — Land: KANADA

vMI
1 2 3 4 5 6
54 Alsask Beef Company Ltd EDMONTON ALBERTA PH a
VM7
Crpana: YAJIA — Pais: CHILE — Zemé: CHILE — Land: CHILE — Land: CHILE — Riik: TSIILI — Xdpa: XIAH — Country: CHILE — Pays: CHILI — Zemlja: CILE —
Paese: CILE — Valsts: CILE — Salis: CILE — Orszag: CHILE — Pajjiz: CILI' — Land: CHILI — Painstwo: CHILE — Pais: CHILE — Tara: CHILE — Krajina: CHILE —
Driava: CILE — Maa: CHILE — Land: CHILE
vB
1 2 3 4 5 6
5 Comercial Maiihuales Ltda COYHAIQUE XI REGION PH-CS b
8 Comercial Mac Lean Y Cia Ltda PUERTO NATALES XII REGION PH-CS b
val
YM7 .
Crpana: TPEHJIAHJIUSI — Pais: GROENLANDIA — Zemé: GRONSKO — Land: GRONLAND — Land: GRONLAND — Riik: GROONIMAA — Xdpa: TPOIAANAIA —
Country: GREENLAND — Pays: GROENLAND — Zemlja: GRENLAND — Paese: GROENLANDIA — Valsts: GRENLANDE — Salis: GRENLANDIJA — Orszag:
GRONLAND — Pajjizz GREENLAND — Land: GROENLAND — Paiistwo: GRENLANDIA — Pais: GRONELANDIA — Tara: GROENLANDA — Krajina: GRONSKO —
Drzava: GRENLANDIJA — Maa: GRONLANTI — Land: GRONLAND
v M4
1 2 3 4 5 6
4385 Nuka A/S KANGERLUSSUAQ KANGERLUSSUAQ PH, CS a
(wot pizmowy,
renifer)
VAL
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Pais: LETONIA — Land: LETLAND — Land: LETTLAND — X®pa: AETONIA — Country: LATVIA — Pays: LETTONIE — Paese: LETTONIA — Land: LETLAND — Pais:

LETONIA — Maa: LATVIA — Land: LETTLAND

4

LV 04 G

Adazi-Kover

DYSTRYKT (OKREG) RYSKI

OBWOD ADAZU

PH

Crpana: HAMUBHUS — Pais: NAMIBIA — Land: NAMIBIA — Land: NAMIBIA — X@opa: NAMIMIIIA — Country: NAMIBIA — Pays: NAMIBIE/ — Zemlja: NAMIBIJA —

Paese: NAMIBIA — Lana: NAMIBIE — Pais: NAMIBIA — Tara: NAMIBIA — Maa: NAMIBIA — Land: NAMIBIA

21

State Veterinary
Marintal
Abattoir

MARINTAL

HARDAP REGION

PH

OO

) Tylko odkostnione migso zwierzyny townej — z wykluczeniem podrobow.
)

(
() Gruba zwierzyna towna [antylopa skoczek (Antidorcas marsupialis))
(

°) Z wyjatkiem migsa dzikich $win.

Crpana: HOBA 3EJJAHAUSA — Pais: NUEVA ZELANDA — Zemé: NOVY ZELAND — Land: NEW ZEALAND — Land: NEUSEELAND — Riik: UUS-MEREMAA — Xopa:
NEA ZHAANAIA — Country: NEW ZEALAND — Pays: NOUVELLEZELANDE — Zemlja: NOVI ZELAND — Paese: NUOVA ZELANDA — Valsts: JAUNZELANDE — Salis:
NAUJOJI ZELANDIJA — Orszag: UJ-ZELAND — Pajjiz: New Zealand — Land: NIEUW-ZEELAND — Panstwo: NOWA ZELANDIA — Pais: NOVA ZELANDIA — Tara:

NOUA ZEELANDA — Krajina: NOVY ZELAND — Driava: NOVA ZELANDIJA — Maa: UUSI-SEELANTI — Land: NYA ZEELAND

PH 3

Waitaki Biosciences International Ltd

CHRISTCHURCH

CHRISTCHURCH

PH-CS

PH 23

Mair Venison Ltd

ROTORUA

ROTORUA

PH-CS
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PH 26 McFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE AUCKLAND PH-CS
PH 58 PPCS Mossburn MOSSBURN MOSSBURN PH-CS
PH 83 Venex Ltd WAIROA WAIROA PH-CS
PH 206 Mair Venison Ltd HOKITIKA WEST COAST PH-CS
PH 248 Glenalbany Holdings Ltd KAIAPOI CHRISTCHURCH PH-CS
PH 356 Mountain Range Venison Ltd MURUPARA MURUPARA PH-CS
PH 436 BioProducts (New Zealand) Ltd MOSGIEL MOSGIEL PH-CS
PH 469 Pacifica Venison Ltd OXFORD NORTH CANTERBURY PH-CS

Pais: TUNEZ — Zemé: TUNISKO — Land: TUNESIEN — Land: TUNESIEN — Riik: TUNEESIA — X@pa: TYNHZIA — Country: TUNISIA — Pays: TUNISIE — Zemlja:
TUNIS — Paese: TUNISIA — Valsts: TUNISIJA — Salis: TUNISAS — Orszig: TUNEZIA — Pajjiz: TUNEZIJA — Land: TUNESIE — Panstwo: TUNEZJA — Pais: TUNISIA

— Krajina: TUNISKO — Drzava: TUNIZIJA — Maa: TUNISIA — Land: TUNISIEN

G 001

Sotex-Luda

LA MORNAGHIA
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Crpana: CBEJUHEHM AMEPUKAHCKH IIIATU — Pais: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA — Zemé: SPOJENE STATY AMERICKE — Land: AMERIKAS FORENEDE
STATER — Land: VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA — Riik: AMEERIKA UHENDRIIGID — X®pa: HNQMENEX IOAITEIELX THX AMEPIKHEZ — Country:
UNITED STATES OF AMERICA — Pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE — Zemlja: SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE — Paese: STATI UNITI — Valsts: AMERIKAS
SAVIENOTAS VALSTIS — Salis: JUNGTINES AMERIKOS VALSTIJOS — Orsziag: AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK — Pajjiz: STATI UNITI TA' L-AMERIKA — Land:
VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA — Paiistwo: STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI — Pais: ESTADOS UNIDOS DA AMERICA — Tara: STATELE UNITE ALE
AMERICII — Krajina: SPOJENE STATY AMERICKE — Driava: ZDRUZENE DRZAVE AMERIKE — Maa: AMERIKAN YHDYSVALLAT — Land: FORENTA STATERNA

13517/P-
13517

Southern Wild Game/Intergame USA DEVINE TEXAS PH aT

Crpana: YPYIBAM — Pais: URUGUAY — Zemé: URUGUAY — Land: URUGUAY — Land: URUGU:AY — Riik: URUGUAY — Xapa: OYPOYTTOYAH — Country:
URUGUAY — Pays: URUGUAY — Zemlja: URUGVAJ — Paese: URUGUAY — Valsts: URUGVAJA — Salis: URUGVAJUS — Orsziag: URUGUAY — Pajjizz URUGWAJ
— Land: URUGUAY — Panstwo: URUGWAJ — Pais: URUGUAI — Tara: URUGUAY — Krajina: URUGUAJ — Drzava: URUGVAJ — Maa: URUGUAY — Land: URUGUAY

58 Frigorifico Casablanca SA (Fricasa) CASA BLANCA PAYSANDU PH b

Crpana: FOJKHA A®PUKA — Pais: SUDAFRICA — Zemé: JIZNI AFRIKA — Land: SYDAFRIKA — Land: SUDAFRIKA — Riik: LOUNA-AAFRIKA — Xdpa: NOTIA
A®PIKH — Country: SOUTH AFRICA — Pays: AFRIQUE DU SUD — Zemlja: JUZNA AFRIKA — Paese: SUDAFRICA — Valsts: DIENVIDAFRIKA — Salis: PIETU
AFRIKA — Orszig: DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG — Pajjiz: LAFRIKA T'ISFEL — Land: ZUID-AFRIKA — Paistwo: REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI — Pais:
AFRICA DO SUL — Tara: AFRICA DE SUD — Krajina: JUHOAFRICKA REPUBLIKA — Driava: JUZNA AFRIKA — Maa: ETELA-AFRIKKA — Land: SYDAFRIKA

96 SA Venison (Pty) Ltd DE AAR PH a(h)

(") Unicamente carne deshuesada - excluidos los despojos/kun udbenet kod - eksklicive slagteaffald/nur entbeintes Fleisch - keine Schlachtnebenerzeugnisse/povo kpéog ympic KOKKaAo - TaPATPOIOVTA GQAyimY
amoxAeiovrar/deboned meat only - offals excluded/viande désossé seulement - abats exclus/solamente carni disossate - frattaglie escluse/Uitsluitend uitgebeend vlees - geen slachtafval/unicamente carne desossada -
com exclusdo das miudezas/vain luutomaksi leikattua lihaa - ilman sivutuotteita/endast benfritt kott - ej inbegripet slaktbipodukter
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